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Féljande anvisningar gdiller fér modellerna HD8855 /
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Maskinen dr avsedd for beredning av espressokaftfe gjort
pa hela kaffebénor. Dessutom ér maskinen utrustad med
en mjélkkanna for att enkelt och snabbt bereda en perfekt
cappuccino eller latte macchiato. Denna manual innehdller
all information som behévs fér att installera, anvéinda,
rengéra och kalka av din maskin.
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VIKTIGT

Séakerhetsanvisningar

Maskinen ar utrustad med sdkerhetsanordningar. Det dr hur som helst
nddvandigt att ldsa sakerhetsanvisningarna som beskrivs i denna
bruksanvisning noga for att undvika skador pa personer eller saker.

Spara denna manual for framtida bruk.

som kan ge upphov till allvarlig personskada, livsfara och/eller skador pa

m Ordet VARNING och denna symbol varnar anvéndaren for risksituationer

maskinen.

kan ge upphov till Iattare personskada och/eller skador pa maskinen.

n Ordet SE UPP och denna symbol varnar anvandaren for risksituationer som

Varning

.

Koppla maskinen till ett lampligt eluttag, vars huvudspédnning
overensstammer med apparatens tekniska data.

Lat inte elkabeln hénga fritt fran bordet eller arbetsbé@nken och &t den
inte komma i kontakt med varma ytor.

Stall inte maskinen, eluttaget eller elkabeln i vatten. Risk for elchock!

Rikta aldrig varmvattenstralen mot nagon kroppsdel. Risk for
bréannskador!

Vidror inte varma ytor. Anvdand handtagen och vridknapparna.
Ta bort stickkontakten fran eluttaget:

- om det uppstar driftstérningar;
- om maskinen inte anvands under en langre tid;
- innan rengdring av maskinen.

Dra i stickkontakten och inte i elkabeln. Vidrér inte stickkontakten med
bléta hdander.

Anvand inte maskinen ifall stickkontakten, elkabeln eller sjdlva
maskinen dr skadade.

Utfér inga som helst andringar eller modifieringar pa maskinen eller
elkabeln. Alla reparationer maste utforas av ett servicecenter som har
auktoriserats av Philips for att undvika eventuella faror.

Maskinen ar inte avsedd for anvdandning av personer (inklusive barn)
med fysiska, mentala eller sensoriella funktionshinder eller med
otillracklig erfarenhet och/eller kompetens, forutom om de dvervakas
av en person som ansvarar for deras sdkerhet eller om de har fatt
instruktioner om hur apparaten anvands.
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Hall barn under uppsyn for att vara saker pa att de inte leker med
apparaten.

For inte in fingrar eller andra objekt i kaffekvarnen.

Forsiktighetsatgarder

Maskinen dr endast avsedd for hemmabruk. Den &r inte lamplig
fér anvandning i miljoer sasom matsalar eller kok i afférer, kontor,
bondgardar, eller andra arbetsmiljcer.

Placera alltid maskinen pa en plan och stabil yta.

Stall inte maskinen pa varma ytor, i ndrheten av varma ugnar,
uppvarmningsanordningar, eller liknande varmekallor.

Hall aldrig ndgot annat an bonkaffe i behallaren. Om kaffepulver,
snabbkaffe, eller andra objekt laggs inuti bonkaffebehallaren kan de
skada maskinen.

Lat maskinen svalna innan du for in eller tar bort nagon komponent.

Fyll inte pa vattenbehallaren med varmt eller kokande vatten. Anvénd
endast kallt vatten.

Anvénd inte slipmedel eller aggressiva rengdringsmedel vid rengoring.
Det rdcker med en mjuk trasa som har fuktats med vatten.

Utfor regelbundet avkalkning av maskinen. Det kommer att

vara maskinen som meddelar nar det dr nédvandigt att utfora
avkalkningen. Om detta moment inte utférs kommer apparaten sluta
att fungera korrekt. | detta fall tacks inte reparationen av garantin!

Forvara inte kaffemaskinen vid temperaturer som understiger 0°C. Det
vatten som finns kvar i uppvarmningsanordningen kan frysa och skada
maskinen.

Ldmna inte vatten i vattenbehallaren om maskinen inte kommer
att anvandas under en langre period. Vattnet skulle kunna utsattas
for fororeningar. Anvand alltid friskt dricksvatten vid anvédndning av
maskinen.

Overensstimmelse med standarder

Maskinen dverensstammer med artikel 13 i det italienska lagdekretet,

fran den 25 juli 2005, nr. 151 "Implementering av direktiven 2005/95/EG,
2002/96/EG och 2003/108/EG géllande en minskad anvéndning av farliga
amnen i elektriska och elektroniska apparater, samt bortskaffande av avfall".

Denna maskin dverensstdmmer med det europeiska direktivet 2002/96/EG.
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Generell beskrivning

VR Naumhwh=

Vattenbehallare

Fack for formalt kaffe
Servicelucka

Kaffemunstycke
Ang-/varmvattenror

Indikator droppuppsamlare full
Bonkaffebehallare med lock
Reglering av malning
Kontrollpanel

. Lock till mjolkkannans tappar

. Droppuppsamlare (extern)

- Bryggrupp

. Sumplada

. Droppuppsamlare (intern)

. Knapp servicelucka

. Kontaktuttag for elkabel

. Huvudstrombrytare

. Mjolkkanna

. Avfettningstabletter (séljs separat)
. Avkalkningsmedel (séljs separat)

. Vattenfiltret INTENZA+ (sdljs separat)
. Doseringsskopa for formalt kaffe

. Smorjfett bryggrupp

. Test av vattenhardheten

. Rengoéringspensel

. Elkabel

. Espressoknapp

. Kaffeknapp

. Cappuccinoknapp

. Knapp for utspadd espresso

. Knapp “Specialdrycker”

. Knapp “Arom” - Formalt kaffe

. Knapp "OK"

. Knapp "ESC"

. Knapp "MENU"

. Knapp for att utfora en rengdéringscykel av kannan (Clean)
. Stand-by knapp

. Knapp for latte macchiato
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FORBEREDELSER

Maskinens forpackning

Originalférpackningen har skapats och tillverkats for att skydda maskinen
under transport. Vi rekommenderar att spara emballaget for eventuell
framtida transport.

Installation av maskinen

B Ta ut droppuppsamlaren med bricka fran férpackningen.
P2 Ta ut maskinen fran forpackningen.

For en optimal anvandning rekommenderar vi att ni:
« stéller kaffemaskinen pa en sdker och jamn yta dér ingen kan sla
omkull maskinen eller skadas av den;
- forvarar kaffemaskinen i en miljé som ér tillrdckligt ljus och
T . . . . . . . .
[t hygienisk, samt som ar forsedd med ett lattillgédngligt eluttag;
6 inches . o e e o o .
«  placerar kaffemaskinen sa att minimiavstandet fran maskinens
kanter ar som pa bilden.

I3 For in droppuppsamlaren (extern) med bricka i maskinen. Kontrollera
att den har forts in korrekt.

Obs:
droppuppsamlaren har i uppgift att samla upp vattnet som lacker
ut frdn munstycket under skéljnings-/sjalvrengdringscykeln, samt
eventuellt det kaffe som hélls ut under beredning av dryck. Tém och
rengor droppuppsamlaren dagligen och varje gang som indikatorn
droppuppsamlare full har lyft sig.

il

dra INTE ut droppuppsamlaren direkt efter paslagning av maskinen.
Vénta ett par minuter tills maskinen har utfort en skdljnings-/
sjdlvrengoringscykel.
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B Lyft pa locket och plocka ut vattenbehallaren med hjilp av handtaget.

A skolj vattenbehallaren med friskt dricksvatten.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan och
satt tillbaka den i maskinen. Kontrollera att den har forts anda in.

n Se upp:

fyll aldrig pa behallaren med varmt, kokande, kolsyrat vatten, eller
andra typer av vdtska som kan skada vattenbehallaren och maskinen.

Bl Lyft upp locket fran bonkaffebehallaren och ta ut innerlocket.

BN Hall sakta i bonkaffet i behallaren. Satt tillbaka innerlocket och sting
ytterlocket.

a Obs:

héll inte for manga kaffebonor i bdnkaffebehallaren for att inte forsamra
maskinens malningskvalitet.

I] Se upp:

héll aldrig nagot annat &n bonkaffe i behallaren. Pulverkaffe,
snabbkaffe, karamelliserat kaffe och andra foremal kan skada
maskinen.
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Y satt i kontakten i uttaget som finns pa maskinens baksida.

B satt in kontakten som sitter i motsatt dnde av elkabeln i ett vigguttag
med ldmplig spanning.

P stall huvudstrombrytaren i laget “I” for att satta pa maskinen.

EE] Foljande skarmbild visas. Vlj 6nskat sprak genom att trycka pa
rullningsknapparna "\/" eller "A\".

] Tryck pa knappen “OK” for att bekrifta.

Obs:
om inget sprak valjs kommer du ombes att utféra installningen igen nasta
gang du startar maskinen.

IEH Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.
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FORSTA PASLAGNING

Automatisk skdljnings-/sjalvrengdringscykel

| slutet pa uppvarmningen utfér maskinen en automatisk skoljnings-/
sjalvrengoringscykel med friskt dricksvatten av de inre kretsarna. Detta
moment tar mindre @n en minut.

"QM‘T’@ [Id Placera en behéllare under munstycket fér att samla upp den lilla
iy mangd vatten som kommer ut.

Féljande skarmbild visas. Vinta tills cykeln avslutas automatiskt.

Q>

Obs:
tryck péd knappen "ESC" for att stoppa bryggningen.

<O

EE] Nar momenten som har beskrivits ovan har avslutats visar maskinen
skdarmen har bredvid.

Q>

EXPRELIA
EVO

<O

Manuell skéljningscykel

Vid en férsta igdngsdttning av maskinen maste man utféra en
skoljningscykel. Under denna process aktiveras bryggningscykeln och
friskt dricksvatten rinner igenom munstycket. Detta moment tar nagra
minuter.

[EM still en behallare under munstycket.
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HALL |
MALET KAFFE
OCH TRYCK PA OK

f=O>

<0

VARM MJOLK
VARMT VATTEN
ANGA

A vilj funktionen for bryggning av formalt kaffe genom att trycka pé
knappen "2_" Maskinen visar symbolen "m'{

[EX Tryck pa knappen " EP".

I8 Tryck pa knappen "OK". Maskinen p&borjar tillfléde av vatten.

Obs:
tillsatt inte formalt kaffe i facket.

IE Nir utflodet har avslutats, tom behallaren och placera tillbaka den
under dng-/varmvattenroret.

A Tryck pa knappen " "

Tryck pa knappen "\/" for att bladdra igenom alternativen. Tryck pa
knappen "OK" for att valja VARMT VATTEN.
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BN Efter att vattnet har runnit ut, ta bort och tém behallaren.

Bl Upprepa momenten fran punkt 5 till punkt 8 tills vattenbehallaren har
tomts pa allt vatten. Ga sedan till punkt 10.

) Fyll sedan pa vattenbehallaren igen upp till MAX-nivan. Maskinen &r nu
redo fér bryggning av kaffe.

a Obs:

om maskinen inte har anvénts under tva veckor eller mer kommer den
automatiskt att utféra en skoljnings-/sjélvrengdringscykel vid paslagning
av maskinen. Darefter mdste en manuell skéljningscykel pabdrjas, enligt
beskrivningen ovan.

Den automatiska skoljnings-/sjalvrengoringscykeln kommer att pabdrjas
automatiskt dven vid paslagning av maskinen (med kall kokare), eller
nar maskinen forbereder sig for att ga in i stand-by efter att ha tryckt pa
knappen "()" for att stinga av maskinen (efter bryggning av kaffe).

Métning och konfiguration av vattenhardheten

Matningen av vattenhardheten ar valdigt viktig for att faststalla maskinens
avkalkningsfrekvens och for att installera vattenfiltret "INTENZA+" (for
ytterligare detaljer om vattenfiltret, se ndsta kapitel).

For att mata vattenhardheten, folj dessa instruktioner:

[l Doppa ned provremsan for test av vattenhardheten, som medféljer
maskinen, i vattneti 1 sekund.

a Obs:
provremsan kan endast anvéndas fér en matning.

P Vinta en minut.
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DRYCKMENY
MASKINMENY

MENY SKARMINST.
MENY VATTENINST,
UNDERHALL

S Y VATTENINST.

VATTENHARDHET

MED. BYTE FILTER
AKTIVERING FILTER

f=O>
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[EX Kontrollera hur ménga rutor som blir roda och se sedan tabellen.

Obs:
siffrorna pa provremsan motsvarar installningarna for reglering av
vattenhardheten.
Mer ingdende:
1 =1 (mycket mjukt vatten)
2 =2 (mjukt vatten)
3 =3 (hdrt vatten)
4 = 4 (mycket hart vatten)

Bokstaverna motsvarar de referenspunkter som finns i botten pa
vattenfiltret "INTENZA+" (se ndsta kapitel).

I8 Fran och med nu &r det méjligt att konfigurera instéllningarna for
vattenhardheten. Tryck pa knappen "MENU" for att &ppna maskinens
huvudmeny.

Obs:
maskinen levereras med en standard installning av vattenhardheten som
ar lamplig for de flesta vattentyper.

B Tryck pa knappen "\/" for att bladdra igenom alternativen. Tryck pé&
knappen "OK" for att valja MASKINMENY.

A Tryck pa knappen "\/" for att vilja MENY VATTENINST. Tryck pa "OK" for
att bekrafta.

Vilj alternativet VATTENHARDHET genom att trycka pa knappen "OK"
och stéll in vardet for vattenhardheten.
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Installation av vattenfiltret "INTENZA+"

PHILIPS

Vi rekommenderar att installera vattenfiltret "INTENZA+" som begransar
kalkbildning inuti maskinen och ger en intensivare arom till ditt
espressokaffe.

Vattenfiltret INTENZA+ kan kdpas separat. For ytterligare detaljer, se
kapitlet "Bestéllning av underhallsprodukter" i denna bruksanvisning.
Vattnet ar en viktig del av beredningen av espresso och det dr darfor
extremt viktigt att filtrera vattnet pa ett professionellt satt. Vattenfiltret
"INTENZA+" kan forebygga uppkomsten av mineralavlagringar och pa sa
satt forbattra vattnets kvalitet.

B Ta bort den vita filterkoppen som finns i vattenbehallaren. Férvara
filterkoppen pa en torr plats.

Ta bort vattenfiltret "INTENZA+" ur férpackningen och doppa det
lodréatt (med 6ppningen vand uppat) i kallt vatten. Tryck latt pa sidorna
for att ta bort luftbubblor nar du gor detta.

Stall in filtret utifran de specifika matningar som har utforts (se
foregdende kapitel) beroende pa typen av filter:
A = mjukt vatten — motsvarar 1 eller 2 pa provremsan
B = hart vatten (standard) - motsvarar 3 pa provremsan
C = mycket hart vatten — motsvarar 4 pa provremsan

I8 satt in filtret | den tomma vattenbehallaren. Tryck tills den har kommit
sa langt ned som mojligt.



16 SVENSKA

DRYCKMENY

MASKINMENY

3
MENY SKARMINST.
MENY VATTENINST,

UNDERHALL

MED. BYTE FILTER
AKTIVERING FILTER
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IE Fyll pa behallaren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan och sétt
tillbaka den i maskinen.

A Placera en rymlig behallare (1,5 1) under &ng-/varmvattenréret.

Tryck pa knappen "MENU" for att 6ppna maskinens huvudmeny.

IEX Tryck pa knappen "\/" for att bladdra igenom alternativen. Tryck p&
knappen "OK" for att vdlja MASKINMENY.

[EX Tryck pa knappen "\/" for att vilja MENY VATTENINST. Tryck pa "OK" for
att bekrafta.

X0 Vilj AKTIVERING FILTER och tryck pa "OK".

Bl Tryck pa knappen "OK" for att bekrafta proceduren for aktivering av
filter.
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P Tryck pa knappen "OK" for att bekrfta insattning av vattenfiltret och
pafylining av vattenbehallaren.

EE] Tryck pa knappen "OK" for att bekrifta att det finns en behallare under
vattenmunstycket.

2 Maskinen pabérjar tillflode av vatten. Féljande skirmbild visas. Ta bort
behallaren nar tillflédet har avslutats.

Byte av vattenfiltret "INTENZA+"

EXPRELIA

JCHAMNGE FILTER

ENY VATTENINST.

VATTENHARDHET

MED. BYTE FILTER
AKTIVERING FILT
\%

Nar man maste byta ut vattenfiltret "INTENZA+" visas symbolen
" CHAMGE FILTER: "

M Byt ut filtret sésom det visas i foregdende kapitel.

A Maskinen &r nu konfigurerad for att hantera ett nytt filter.

Obs:
om filtret redan &r installerat och du vill ta bort det, utan att ersétta det, valj
alternativet "AKTIVERING FILTER" och stall in den pa OFF.

Om vattenfiltret "INTENZA+" inte finns, sétt in den vita filterkoppen, som
har tagits bort tidigare, i behdllaren.
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JUSTERINGAR

Det ar mgjligt att utfora vissa justeringar pa maskinen for att kunna brygga
det optimala kaffet.

Saeco Adapting System

Kaffe ar en naturprodukt och dess egenskaper kan variera beroende pa
ursprung, kaffeblandning och rostning. Maskinen ar forsedd med ett
sjdlvjusterande system som mojliggor anvandning av samtliga existerande
boénkaffesorter som marknaden erbjuder (ej karamelliserade kaffesorter).
Maskinen justerar sig sjélv efter bryggning av nagra koppar kaffe for att
optimera extraktionen beroende pa hur kompakt det malda kaffet ar.

Reglering av kaffekvarn i keramik

De keramiska kvarnstenarna ger en mer noggrann kaffemalning for varje
typ av kaffeblandning och motverkar 6verhettning av kaffebénorna.
Denna teknologi ger en total arombevaring och garanterar den sanna
italienska smaken i varje kopp.

mVarning:

kaffekvarnen i keramik innehaller rorliga delar som kan vara

farliga. Det dr darfor forbjudet att fora in fingrar eller andra foremal
inuti denna. Innan du, av nagon anledning, utfér atgarder inuti
bénkaffebehallaren, stang av maskinen genom att trycka pa ON/OFF-
knappen och dra ut kontakten ur eluttaget.

Kaffekvarnarna i keramik kan regleras for att anpassa kaffemalningen
utifran din personliga smak.

mVarning:

vridknappen for reglering av kaffemalning som finns inuti
boénkaffebehallaren far endast vridas nar kaffekvarnen i keramik ar i
funktion.

Det gar att utféra denna reglering genom att trycka ned och vrida pa
vridknappen for reglering av kaffemalningen som ar placerad inuti
bonkaffebehallaren.

M Lyft pa locket till bonkaffebehallaren.
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Tryck ned och vrid pd vridknappen for reglering av kaffemalningen ett
steg i taget. Skillnaden i smak kommer att méarkas efter att ha bryggt
2-3 koppar espresso.

[E¥ Referenspunkterna som finns pa locket till bénkaffebehallaren
anger den instdllda malningsgraden. Man kan stélla in 8 olika
malningsgrader, som gar fran:

- grovmald (@): mildare smak, fér blandningar med mork rostning;
till:

- valdigt finmald (e): starkare smak, for blandningar med ljus
rostning.

Genom att stdlla in kaffekvarnen i keramik pa en finare malning kommer
kaffets smak att vara starkare. For ett kaffe med mildare smak, stéll in
kaffekvarnen i keramik pa en grévre malning.

Reglering av kramighet och kaffets intensitet (Saeco Brewing
System)

Saeco Brewing System (SBS) gor det mojligt att kontrollera kaffets

krdamighet och intensitet genom att reglera kaffets flodeshastighet under

bryggningscykeln.

- Vrid vridknappen motsols for att 6ka flodeshastigheten: kaffet blir
mildare och mindre kramigt.

- Vrid vridknappen medsols for att minska floédeshastigheten: kaffet blir
starkare och mer kramigt.

a Obs:

regleringen av hastigheten kan dven utféras under bryggningen av kaffe.
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Reglering av arom (kaffets intensitet)

CAPPUCCINO

KAFFEMANGD
FORINFUSION
KAFFETS TEMPERATUR

@D(PRELIA
EVOo
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Valj din favorit kaffeblandning och reglera kaffemangden efter din
personliga smak. Man kan dven vilja funktionen formalt kaffe.

Obs:
valet mdste goras innan kaffet viljs.

Maskinen kan reglera ratt mangd malet kaffe for varje dryck.
Standardmangden for varje dryck kan konfigureras med hjdlp av "DRYCKMENY"
(se kapitlet "Dryckprogrammering, alternativt "Kaffemangd").

Il For att tillfalligt indra méngden malt kaffe, tryck pa knappen "2 pa

kontrollpanelen.
[PA Aromen indras en grad beroende pa den valda mangden:
Q0 =milddos

00 = medelstark dos
000 =stark dos

& — = drycken kommer att beredas med férmalt kaffe

Justering av munstycke

Munstycket ar justerbart pa hojden for att pa basta satt kunna anpassas
efter storleken pa kopparna som anvands.

For att utfora justeringen: hoj eller sank munstycket for hand genom att
placera fingrarna sdsom bilden visar.
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Rekommenderade positioner ar foljande:
For sma koppar;

For stora koppar;

For koppar med latte macchiato

a Obs:

man kan dessutom ta bort munstycket for att kunna anvanda stora
behallare.

Under munstycket kan tva stora /sma koppar placeras for att brygga tva
koppar kaffe samtidigt.
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Reglering av kaffets utspaddhet i kopp

Det gar att reglera mangden kaffe eller mjolk enligt 6nskad smak och
beroende pa storleken pa de stora/sma kopparna.

Varje gdng man trycker ned knapparna "\, "\&" eller " EP" brygger
maskinen en bestdamd mangd dryck. Till varje knapp hor en sjalvstandig
bryggning.

Féljande procedur visar hur man kan konfigurera knappen "\=P".

[EN Placera en kaffekopp under munstycket.

A Hall knappen " P! nedtryckt tills symbolen "MEMO" visas. Slapp

A
ESPRESSO (”) knappen. Nu ar maskinen i konfigurationsldge.
(] VEVIO Maskinen pabdrjar nu bryggning av kaffe.
000 R
\2
A Nar symbolen "STOP" visas, tryck pa knappen "ESC" nédr den 6nskade
ESPRESSO o mangden kaffe har uppnatts.
[ | MEMO e
000 © Nu har knappen "\&P" konfigurerats. Varje gdng man trycker ned knappen
v

brygger maskinen den konfigurerade madngden espressokaffe.

Obs:
f6lj samma procedur fér att konfigurera knapparna " &P" och " EP".

Anvand alltid knappen "ESC" for att avbryta bryggningen av kaffe nar den
onskade mangden har uppnatts.

Man kan dessutom reglera dryckens utspaddhet med hjalp av
"DRYCKMENY" (se kapitlet "Dryckprogrammering, alternativ "Kaffets
utspaddhet”).
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BRYGGNING AV ESPRESSO, KAFFE OCH UTSPADD ESPRESSO

Innan bryggning av kaffe, kolla att det inte finns nagra meddelanden pa
skarmen, samt att vattenbehallaren och bonkaffebehallaren ar fulla.

Bryggning av espresso, kaffe och utspiadd espresso med bonkaffe

[EB Placera 1 eller 2 kaffekoppar under munstycket.

A Tryck pa knappen "\SP" fér espresso, knappen " &P for kaffe eller
knappen "EP" for utspadd espresso.

[EX For att brygga en espresso, en kaffe eller en utspadd espresso, tryck

oK A
o ESPRESSO © ned knappen en gang. Féljande skarmbild visas.
[I— =
) 000 8
n I3 For att brygga tvé espresso, tva kaffe eller tva utspadda espresso, tryck
2xESPRESSO 9 ned knappen tva ganger efter varandra. Féljande skarmbild visas.
[— =
Obs:
i det har funktionslaget skoter maskinen automatiskt kaffemalningen och
doseringen av ratt mangd kaffe. Beredningen av tva espresso kraver tva
malnings- och bryggningscykler som utférs automatiskt.
A
ESPRESSO (2
7 B Efter att ha utfort forinfusionscykeln bérjar kaffet floda ut fran
munstycket.
n A Bryggningen av kaffe avbryts automatiskt nar installd niva har
9 uppnatts. Det ar i vilket fall mgjligt att avbryta bryggningen i fortid

genom att trycka pa knappen "ESC".

<@




24 SVENSKA

Bryggning av espresso, kaffe och utspadd espresso med formalt
kaffe

MALET KAFFE
OCH TRYCK PA OK

fsO>

<@

Med denna funktion kan man anvanda férmalt kaffe och koffeinfritt kaffe.

Med funktionen férmalt kaffe kan man endast brygga en kopp kaffe at
gangen.

[EH For att vilja funktionen formalt kaffe, tryck pa knappen _L_ tills
symbolen "[Z3" visas som funktion pa skdrmen.

P2 Placera en kaffekopp under munstycket.

[EX Tryck pa knappen "\SP" for espresso, knappen "&" for kaffe eller

knappen "EP" fér utspadd espresso. Bryggningscykeln p&bérjas.

I3 Foljande skarmbild visas.

B Lyft pa locket till det sérskilda facket och hill i en doseringsskopa
med férmalt kaffe. Anvand endast doseringsskopan som medféljer
maskinen. Stang darefter locket till facket for formalt kaffe igen.

mVarning:

héll endast formalt kaffe i facket for formalt kaffe. Inforande av andra
amnen och foremal kan orsaka allvarliga skador pa maskinen. Dessa
skador tacks inte av garantin.
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A Tryck pa "OK" for att bekrifta och starta bryggningen.

Efter att ha utfort forinfusionscykeln bérjar kaffet floda ut fran
munstycket.

Bl Bryggningen av kaffe avbryts automatiskt nar instélld niva har
uppnatts. Det ar i vilket fall mgjligt att avbryta bryggningen i fortid
genom att trycka pa knappen "ESC".

Nar bryggningen har avslutats dtergar maskinen till huvudmenyn.

For att brygga flera koppar kaffe med formalt kaffe maste de ovanstaende
momenten upprepas.

Obs:
om man inte trycker pa knappen OK efter 30 sekunder for att paborja
bryggningen atergdr maskinen till huvudmenyn och tommer det
eventuella tillsatta kaffet i sumpladan.

Om det formalda kaffet inte halls i facket kommer endast vatten att komma
ut ur maskinen.

Om kaffedosen ar 6verdriven, eller 2 eller flera doseringsskopor kaffe

har hallts i maskinen kommer inte ndgon dryck att bryggas. Endast

vatten kommer att rinna ut och det malda kaffet kommer att tommas i
sumpladan.
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Det har kapitlet visar hur du anvéander mjolkkannan for beredning av
cappuccino, latte macchiato eller varm mjolk.

Obs:
innan du anvander mjélkkannan, rengdr den grundligt sasom visas i
kapitlet “Reng6ring och underhall”.
Vi rekommenderar att fylla pa den med kall mjélk (cirka 5 °C). Stall tillbaka
kannan i kylen efter anvdndning. Férvara INTE mjélk utanfor kylen i mer &n
15 minuter.

mVarning:

kannan far endast anvandas med mjolk eller vatten for rengoring.

Péafylining av mjolkkanna

Mjolkkannan maste fyllas pa innan anvandning.

EB Oppna mjslkkannans munstycke genom att vrida det medsols tills den
laser sig i stopplaget.

BA Tryck pa fristallningsknapparna och lyft pa locket.

[EX Hill mjslk i kannan: mangden mjélk maste vara mellan minimum nivan
(MIN) och maximum nivan (MAX) som anges pa kannan.
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I3 Placera tillbaka locket och sting mjélkkannans munstycke genom att
vrida det motsols.

Mjolkkannan ar redo for att anvandas.

Inséttning av mjélkkanna

M Luta mjslkkannan latt och for in den i maskinens framdel.

P2 Nu befinner sig kannans hal (A) lagre ned &n tapparna (C). Stiften (B)
har samma hojd som skarorna (D).
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Tryck pa kannan och vrid den nedat tills den kopplas fast pa
droppuppsamlaren (extern) (E).

g I] Se upp:

satt inte in kannan med vald.

Il
|

Borttagning av mjolkkanna

[El sting mjolkkannans munstycke genom att vrida det motsols.

P2 Vrid kannan uppét tills den kopplas fast pa droppuppsamlaren (extern)
(E).

Avlagsna den fran maskinen tills den har tagits bort helt.
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Tomning av mjolkkanna

[l Oppna mjslkkannans munstycke genom att vrida det medsols.

Tryck pa fristéllningsknapparna for att avlagsna locket.

Lyft pa locket. Tom mjélkkannan och rengér den pa lampligt sitt.

a Obs:

rengor mjolkkannan sasom visas i kapitlet “Rengéring och underhall” efter
varje anvandning.
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BRYGGNING AV CAPPUCCINO
mVarning:

risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank av
mjolk och anga. Risk for brannskador!

Ta inte i kannans handtag under rengoringscykeln. Risk for
brannskador! Vénta tills cykeln har avslutats innan du tar bort
mjolkkannan.

B Fyll pa kannan med mjolk. Mangden mjolk maste vara mellan
minimum nivan (MIN) och maximum nivan (MAX) som anges pa
kannan.

Obs:
anvand kall mjolk (~5 °C/ 41°F) med ett proteininnehall som motsvarar
atminstone 3% for att bereda en cappuccino av hég kvalitet. Man kan
anvanda bade helmjolk och lattmjolk, utifran din personliga smak.

[PA Placera tillbaka locket och fér in mjslkkannan i maskinen.

[EX Placera en kopp under kaffemunstycket.
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I Oppna mjslkkannans munstycke genom att vrida det medsols.

B Tryck pa knappen ")“ for att starta bryggningen.

I Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.

Obs:
maskinen kraver en langre vantetid fér uppvarmningen ifall
funktionen EKOLAGE &r aktiverad. For ytterligare detaljer, se kapitlet
"Maskinprogrammering".

Nar foljande skiarmbild visas paborjar maskinen tillflodet av mjolkskum.

For att avbryta tillflodet i fortid, tryck pa knappen "ESC".

Bl Nir tillflodet av mjolkskum har avslutats brygger maskinen kaffet. For
att avbryta tillflodet i fortid, tryck pa knappen "ESC".

[El Ta bort koppen och sting mjdlkmunstycket genom att vrida det
motsols.

) Vinta ett 6gonblick. Maskinen utfor nu en automatisk skéljningscykel
(se kapitlet "Rengdring och underhall").

Kl Ta bort mjslkkannan och stéll den i kylen efter rengdringscykeln.

For beredning av en kopp varm mjolk, se kapitlet "Specialdrycker".
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Reglering av cappuccinons utspidddhet i kopp

CAPPUCCINO
T | MEMO
VAR GOD VANTA...

CAPPUCCINO
T | MEMO

000

CAPPUCCINO
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Varje gdng man trycker ned "" brygger maskinen en forinstalld mangd
cappuccino i koppen.

Det gar att reglera mangden cappuccino enligt dnskad smak och beroende
pa storleken pa de stora/sma kopparna.

EH Fyll pa kannan med mjolk och placera den i maskinen.

[PA Placera en kopp under kaffemunstycket och 8ppna kannans
munstycke genom att vrida det medsols.

[EX Hall knappen " BP" nedtryckt tills meddelandet "MEMO" visas pé
skdarmen. Slapp knappen. Nu dr maskinen i konfigurationslage.

I8 Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.

B Nér denna skarmbild visas paborjar maskinen tillflodet av mjélkskum i
koppen. Tryck pa knappen "ESC" sa fort den 6nskade mangden mjolk
har uppnatts.

A Nir tillflodet av mjolkskum har avslutats paborjar maskinen
bryggningen av kaffe. Nar 6nskad mangd kaffe har uppnatts, tryck pa
knappen "ESC".

Nu ar knappen "“ konfigurerad. Varje gang du trycker pa denna knapp
kommer maskinen att Idta samma forinstallda mangd dryck rinna ut.

Obs:

man kan dessutom reglera dryckens utspaddhet med hjalp av DRYCKMENY
(se kapitlet "Dryckprogrammering").



SVENSKA 33

BRYGGNING AV LATTE MACCHIATO
mVarning:

risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank av
mjolk och anga. Risk for brannskador!

Ta inte i kannans handtag under rengoringscykeln. Risk for
brannskador! Vénta tills cykeln har avslutats innan du tar bort
mjolkkannan.

B Fyll pa kannan med mjslk. Mangden mjélk méste vara mellan
minimum nivan (MIN) och maximum nivan (MAX) som anges pa
mjolkkannan.

a Obs:

anvand kall mjolk (~5 °C/ 41°F) med ett proteininnehall som motsvarar
atminstone 3% for att bereda en cappuccino av hog kvalitet. Man kan
anvanda bade helmjolk och lattmjolk, utifran din personliga smak.

Placera tillbaka locket och for in mjolkkannan i maskinen.

Placera en kopp under kaffemunstycket.
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LATTE MACCHIATO
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I Oppna mjslkkannans munstycke genom att vrida det medsols.

Bl Tryck pa knappen " [§ " for att starta bryggningen.

I Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.

Obs:
maskinen kraver en langre vantetid for uppvarmningen ifall
funktionen EKOLAGE &r aktiverad. Fér ytterligare detaljer, se kapitlet
"Maskinprogrammering".

Nar foljande skarmbild visas paborjar maskinen tillflodet av mjolkskum.

For att avbryta tillflodet i fortid, tryck pa knappen "ESC" .

Bl Nr tillflodet av mjolkskum har avslutats brygger maskinen kaffet. For
att avbryta tillflodet i fortid, tryck pa knappen "ESC".

[El Ta bort koppen och sting mjdlkmunstycket genom att vrida det
motsols.

) Vinta ett 6gonblick. Maskinen utfor nu en automatisk skéljningscykel
(se kapitlet "Rengdring och underhall").

Kl Ta bort mjslkkannan och stéll den i kylen efter rengdringscykeln.
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Reglering av utspdddheten for latte macchiato i kopp

LATTE MACCHIATO
T ] MEMO
VAR GOD VANTA...
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Varje gdng man trycker ned "" brygger maskinen en forinstalld mangd
latte macchiato i koppen.

Det gar att reglera mangden latte macchiato enligt 6nskad smak och
beroende pa storleken pa de stora/sma kopparna.

[EH Fyll p4 mjslkkannan med mjélk och placera den i maskinen.

P2 Placera en kopp under munstycket och Gppna kannans munstycke
genom att vrida det medsols.

Tryck ned och héll knappen nedtryckt tills symbolen "MEMO"
visas. Slapp sedan knappen. Nu ar maskinen i konfigurationsldge.

I3 Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.

IE Nér denna skarmbild visas paborjar maskinen tillflodet av mjélkskum i

koppen. Tryck pa knappen "ESC" sa fort den 6nskade mangden mjolk
har uppnatts.

A Nér tillflodet av mjolkskum har avslutats paborjar maskinen
bryggningen av kaffe. Nar 6nskad mangd kaffe har uppnatts, tryck pa
knappen "ESC".

Nu ar knappen "“ konfigurerad. Varje gang du trycker pa denna knapp
kommer maskinen att lata samma forinstallda mangd dryck rinna ut.

Obs:

man kan dessutom reglera dryckens utspaddhet med hjalp av DRYCKMENY
(se kapitlet "Dryckprogrammering").



SPECIALDRYCKER

Maskinen har dven utformats for att bereda annu fler drycker &n de som
beskrivs ovan. For att gora detta, folj dessa instruktioner:

- [EH Tryck pa knappen “ " for att ga in i menyn SPECIALDRYCK.
é o
N

(@)

PA Vilj 6nskad dryck genom att trycka pé rullningsknappen "\/" eller "A"

VARM MJOLK
VARMT VATTEN

Nar drycken har valts, tryck p& knappen "OK" for att pabérja
beredningen.

s Q>

VARMT VATTEN
ANGA

<@

Obs:
om man trycker pa knappen " &P" utan att vélja ndgon dryck atergar
maskinen till huvudmenyn efter 10 sekunder.

Funktionen specialdryck gor det mojligt att bereda en enda dryck at
gangen. For bryggning av flera drycker, upprepa punkterna fran 1 till 3.

Varm mjolk

mVarning:

risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank av
mjolk och anga. Risk for brannskador!

Ta inte i kannans handtag under rengéringscykeln. Risk for
brannskador! Vanta tills cykeln har avslutats innan du tar bort
mjoélkkannan.

[EM sstt in mjolkkannan i maskinen och still en kopp under munstycket.
Oppna mjélkmunstycket genom att vrida det medsols.




SPECIALDRYCK
VARM MJOLK
VARMT VATTEN
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Tryck pa knappen“ B&J*" fér att ga in i menyn SPECIALDRYCK.

[EX Efter att ha valt "VARM MJOLK" genom att trycka pa rullningsknappen "
V" eller "A" bekrafta med "OK".

I8 Maskinen pabérjar tillflode av varm mjolk. For att avbryta tillflodet i
fortid, tryck pa knappen "ESC".

Tillfléde av varmvatten

mVarning:

risk fér brannskador! 1 borjan av tillflédet kan det uppsta stiank
av varmvatten och anga. Risk for brannskador! Vidror inte ang-/
varmvattenroret med hdnderna.

[EM Placera en behallare under dng-/varmvattenréret.
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A Tryck pa knappen “ & for att ga in i menyn SPECIALDRYCK.

[EX Efter att ha valt VARMT VATTEN genom att trycka pa rullningsknappen
"\/" eller "\, bekrdfta med "OK".

A Tillflodet av varmvatten paborjas. For att avbryta tillflodet i fortid, tryck
pa knappen "ESC".

IE Plocka ut behallaren med 6nskad vattenmangd nir tillflodet har
avslutats.

Det vatten som blir kvar inne i kretsen kan droppa ut. Detta tillhor
maskinens normala egenskaper.

Utflode av dnga

mVarning:

risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank
av varmvatten och anga. Risk for brannskador! Vidror inte ang-/
varmvattenroret med handerna.

[EH Placera en behéllare med den dryck som du vill virma upp under dng-/
varmvattenroret.

A Tryck pa knappen “ & for att ga in i menyn SPECIALDRYCK.
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[EX Efter att ha valt ANGA genom att trycka p& rullningsknappen "\/" eller
"A", bekrafta med "OK"

PECIALDRYCK

VARMT VATTEN
ANGA

s Q>

<@

I utflodet av anga paborias.

IE For ned 3ng-/varmvattenréret i den dryck som ska virmas upp. For att
avbryta tillflédet i fortid, tryck pa knappen "ESC".

DRYCKPROGRAMMERING

Maskinen kan konfigureras for att anpassa kaffets smak efter din personliga
smak. Man kan anpassa instdllningarna for alla drycker.

[EH Tryck pa knappen "MENU" for att 5ppna maskinens huvudmeny.

ok

Esc

P2 Tryck pa knappen "OK" for att 5ppna DRYCKMENY.

A
(@)
DRYCKMENY a
MASKINMENY
o
\2

Obs:
genom att trycka pa rullningsknappen "\/" eller "A\" och bekréfta med
"OK" kan man valja det 6nskade alternativet.
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Programmering av cappuccino

) DRYCKMENY

CAFFE’ LUNGO

CAPPUCCINO
@) LATTE MACCHIATO

Esc

<0 10>

&
KAFFEMANGD
FORINFUSION

O KAFFETS TEMPERATUR

Esc

f=O>

<@:%

C KAFFEMANGD )

C FORINFUSION )

( KAFFETS TEMPERATUR )

Foljande procedur visar hur man programmerar funktionen cappuccino.

Nedan visas de instdliningar som berdr varje undermeny. For att vdlja
dessa, tryck pa rullningsknappen "\/" eller "A\". Bekrafta instéllningarna
med "OK".

Tryck pa "OK" for att valja CAPPUCCINO fran dryckmenyn.

Denna instéllning reglerar mangden kaffe som kommer att malas for
bryggning av drycken.
MALET KAFFE = drycken kommer att beredas med férmalt kaffe
SVAG = mild dos
MELLAN = medelstark dos
STARK = stark dos

Denna instéllning gor det mojligt att utfora funktionen forinfusion.

Under forinfusionen fuktas kaffet latt innan det bryggs for att forhoja
aromen sa mycket som mojligt.

OFF: funktionen forinfusion utfors inte.

LAG: funktionen forinfusion ar aktiv.

HOG: funktionen férinfusion varar langre for att férhoja kaffets smak.

Med denna funktion kan temperaturen pa det bryggda kaffet regleras.
LAG: I3g temperatur.
NORMAL: standardtemperatur.
HOG: hég temperatur.
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( STANDARDINST. )
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Genom att reglera statuslinjen pa skdrmen med hjalp av
rullningsknapparna "\/" eller " /A" kan man vélja vattenmangd for
bryggningen av kaffe. Tryck pa "OK" for att bekrafta andringen.

Genom att reglera statuslinjen pa skdarmen med hjalp av
rullningsknapparna "\/" eller " A" kan man vélja den mangd mjolk som ska
anvandas for den valda drycken. Tryck pa "OK" for att bekrafta @andringen.

Obs:
de alternativ som berdr hanteringen av mjolk visas endast for
mjolkbaserade drycker.

Man kan aterstalla fabriksinstaliningarna for alla drycker. Nar funktionen
aktiveras tas de personliga instdllningarna bort.

Tryck en eller flera ganger pa knappen "ESC" tills huvudmenyn visas for att
ldmna konfigurationsmenyn.

Programmering av varmt vatten

DRYCKMENY

LATTE MACCHIATO

f=O>

SPECIALDRYCK

<@:%

Foljande procedur visar hur man programmerar funktionen varmt vatten.

[EB Vilj SPECIALDRYCK frén dryckmenyn genom att trycka pa
rullningsknappen "\/" eller "A\". Tryck pa "OK" for att bekrafta.
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SPECIALDRYCK

VARM MJOLK
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P4 Vilj VARMT VATTEN genom att trycka pa rullningsknappen "\/" eller "A\".
Tryck pa "OK" for att bekréfta andringen.

) VARMT VATTEN
" VATTENMANGD
STANDARDINST.

@>

<O

Esc

) Genom att reglera statuslinjen pa skdarmen med hjalp av
rullningsknapparna "\/" eller "/A\" kan man vélja den mangd varmvatten

o som ska rinna ut.
m B Tryck pa "OK" for att bekrafta.
(@)
v

Aterstall de ursprungliga fabriksinstallningarna. Nar funktionen aktiveras
STANDARDINST. tas de personliga instéllningarna bort.

MASKINPROGRAMMERING

[EN Tryck pa knappen "MENU" for att 6ppna maskinens huvudmeny.

PA Vilj MASKINMENY genom att trycka pa rullningsknappen "\/" eller " A"
Bekrafta genom att trycka pa knappen "OK"

~@>

DRYCKMENY
MASKINMENY

<O
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Meny allmé&nna instéllningar

( MENY ALLMANNA INST

) Menyn allmédnna installningar gér det mojligt att andra
N

funktionsinstallningarna.

Funktionen LJUDSIGNALER aktiverar/avaktiverar ljudsignalerna.
> LJUDSIGNALER

R Funktionen EKOLAGE gér det méjligt att spara energi genom att halla
*C EKOLAGE ) aktiveringen av kokaren pa nivé ett ndr maskinen startas. Om du vill
brygga flera mjélkbaserade drycker kan uppvarmningstiden 6ka.
Standardinstallningen fér denna funktion &r ON.

STAND-BY INST. faststaller hur lang tid efter den senaste bryggningen som
"C STAND-BY INST. ) maskinen gar in i stand-by. Stand-by tiden varierar mellan 15, 30, 60 och
180 minuter.
Den forinstéllda tiden &r 30 minuter.

Meny skdrminstéllningar

Menyn skdrminstallningar gor det méjligt att stalla in skarmens sprak och
MENY SKARMINST. ) ljusstyrka.

*C sPRAK ) Denna instéllning ar viktig for att automatiskt reglera maskinparametrarna
beroende pa anvandarlandet.

"C LIUSSTYRKA )
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Meny vatteninstéllningar

MENY VATTENINST. )

(.

VATTENHARDHET )

MED. BYTE FILTER )

AKTIVERING FILTER )

MENY VATTENINST. gor det mojligt att stdlla in parametrarna som beror
vattnet for en optimal kaffe.

| VATTENHARDHET kan man stlla in vattenhardhetsgraden.
For att mata vattenhardheten, se kapitlet "Matning och konfiguration av
vattenhardheten".

Nar detta filter aktiveras meddelar maskinen anvdandaren nar man maste
byta vattenfilter.

OFF: varningsmeddelande avaktiverat.

ON: varningsmeddelande aktiverat ( denna installning gors automatiskt
nar filtret aktiveras).

For att aktivera filtret efter att filtret har installerats eller bytts ut. Se kapitlet
"Installation av vattenfiltret INTENZA+".
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Meny underhall

(

UNDERHALL

)

~(

MATARE

)

->C RENGOR. BRYGGRUPP )

->C RENGORING KANNA )

(.

AVKALKNING

)

*C CLEAN KANNA )

MENY UNDERHALL gér det majligt att stilla in alla funktioner for att skota
maskinens korrekta underhall.

Funktionen MATARE gér det méjligt att visa antalet drycker som har beretts
for varje kaffesort fran och med den senaste nollstallningen.

Funktionen RENGOR. BRYGGRUPP gér det méjligt att utféra den manatliga
rengdéringen av bryggruppen (se kapitlet "Manatlig rengoring av
bryggruppen").

Funktionen RENGORING KANNA gér det méjligt att utféra den ménatliga
rengoringen av mjolkkannan (se kapitlet "Manatlig rengoring av
mjolkkannan").

Funktionen AVKALKNING aktiverar avkalkningscykeln (se kapitlet
"Avkalkning").

Funktionen CLEAN KANNA aktiverar den automatiska
sjalvrengoringscykeln for mjolkkannan. Standardinstallningen for denna
funktion &r ON.

Fabriksinstéllningar

C

FABRIKSINST.

)

Genom att aktivera posten FABRIKSINST. kommer alla maskininstallningar
att aterga till standardvérdena. | detta fall raderas alla personliga
parametrar.
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RENGORING OCH UNDERHALL
Daglig rengéring av maskinen

“ Se upp:

regelbunden rengodring och underhall av maskinen &r av yttersta vikt
for att forlanga dess livslangd. Din maskin &r hela tiden utsatt for
fuktighet, kaffe och kalk!

Detta kapitel beskriver analytiskt vilka moment som ska utféras och
med vilka intervaller. Om dessa moment inte utfors

kommer din maskin sluta att fungera korrekt. Denna typ av reparation
tacks INTE av garantin!

Obs:

- Anvdnd en mjuk trasa som har fuktats med vatten for att reng6ra
maskinen.

- Diska inte de I6stagbara delarna i diskmaskin.

- Anvand inte alkohol, I6sningsmedel och/eller foremal med slipande
verkan for att reng6ra maskinen.

- Stéll inte maskinen under vatten.

- Torka inte maskinen och/eller dess delar i mikrovagsugn och/eller i
vanlig ugn.

Tom och rengdr sumpladan och droppuppsamlaren (intern) dagligen och
med paslagen maskin. Folj dessa instruktioner:

[N Tryck pa knappen och Gppna serviceluckan.

P2 Ta bort droppuppsamlaren (intern) och sumpladan.
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[EX T6m sumpladan och rengér den med friskt vatten.

I8 76m och rengér droppuppsamlaren (intern) och locket med friskt
vatten.

IE satt tillbaka delarna pa ratt satt.

I For in droppuppsamlaren och sumpladan och sting serviceluckan.

a Obs:

om kaffesumpen tédms ut nar maskinen &r avstangd nollstélls inte mataren
som raknar hur mycket sump som finns i Iddan. | detta fall kan maskinen
visa meddelandet "TOM SUMPLADA" for tidigt.

Daglig rengoring av vattenbehallaren

M Ta bort den vita filterkoppen eller vattenfiltret "INTENZA+" (ifall sddant
finns) fran behallaren och rengdr det med friskt dricksvatten.

Sitt tillbaka den vita filterkoppen eller vattenfiltret "INTENZA+" (ifall
sadant finns) pa sin plats. Tryck latt pa filterkoppen och vrid latt pa den
nar du gor detta.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten.
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Daglig rengodring av mjolkkannan: sjdlvrengoringscykel "CLEAN"
(efter varje anvindning)

Efter beredning av en mjolkbaserad dryck utfér maskinen en automatisk
rengdringscykel genom att sldppa ut angstralar fran mjolkmunstycket.

Denna cykel kan dven aktiveras manuellt genom att trycka pa knappen
"ms@j" pa kontrollpanelen. Detta moment kan utféras nar som helst.

B sitt in mjolkkannan i maskinen sdsom visas i kapitlet "Mjolkkanna".
Stang mjolkmunstycket.

A Tryck pa knappen "ae@j" for att starta rengoringscykeln.

Veckovis rengdring av maskinen

[El sting av maskinen och dra ut kontakten.

Ta ut droppuppsamlaren (extern).
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[EX Ta ut brickan och rengér den noggrant.

I8 Ta ut stodskivan under brickan. Rengor stédskivan och

droppuppsamlaren.

Torka brickan, montera den och satt tillboaka den i maskinen.

A Ta ut munstycket och rengér det med vatten.

Rengor facket for formalt kaffe med rengoringspenseln, eller med en
torr trasa.
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Bl Rengor &ng-/varmvattenroret och skarmen med en fuktig trasa.

Veckovis rengdring av mjolkkannan

Den reng6ring som sker veckovis ar mer komplett eftersom den tar bort
eventuella mjolkrester fran kannans munstycke.

B Ta ut kannan fran maskinen och tém den pa dess innehall innan
rengdringen.

Oppna mjélkmunstycket genom att vrida det medsols.

Tryck pa sidorna och lyft pa locket.

I3 For handtaget till fristaliningsldget genom att vrida det moturs fram
till symbolen "@".
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& Ta ut kontaktdonet som har kontakt med maskinen.

A Ta ut handtaget med insugningsréret.

Ta bort insugningsréret.

Bl Ta ut den yttre hylsan.

[El Ta bort den inre hylsan.
M Rengor alla komponenter noggrant i ljummet vatten.

K] Montera tillbaka alla komponenter genom att folja proceduren i
omvand ordning.

n Se upp:

rengor INTE nagon av kannans komponenter i diskmaskin.

51
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Veckovis rengdring av bryggruppen

Bryggruppen ska rengéras varje gang som bonkaffebehallaren fylls pa,
eller atminstone en gang i veckan.

[N Tryck pa knappen och éppna serviceluckan.

Ta bort droppuppsamlaren (intern) och sumpladan.

For att dra ut bryggruppen, tryck pa knappen "PUSH" och dra i
handtaget.

I Rengor bryggruppen noggrant med friskt, ljummet dricksvatten.
Rengor det 6vre filtret med omsorg.

n Se upp:

anvand inte rengoringsmedel eller tval for rengoring av bryggruppen.

E Lt bryggruppen lufttorka helt.

A Rengér noggrant maskinen invandigt med hjilp av en trasa som har
fuktats med vatten.

Kontrollera att bryggruppen befinner sig i viloldge. De tva
referenspunkterna maste sammanfalla. Utfér annars momentet som
tas upp i punkt (8).
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IEX Tryck spaken l4tt nedat tills den ror bryggruppens botten och tills de
tva referenspunkterna pa sidan om gruppen sammanfaller.

[EJ Kontrollera att haken for lasning av bryggruppen befinner sig i ritt
ldge genom att trycka med kraft pa knappen "PUSH" tills du hor att
den laser sig i stopplaget. Kontrollera att haken har skjutits upp till
stoppldget. | annat fall, prova igen.

XY satt tillbaka bryggruppen i det avsedda utrymmet tills den hakas fast
utan att trycka pa knappen "PUSH".

Kl For in droppuppsamlaren (intern) och sumpladan och sting
serviceluckan.
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Manatlig reng6ring av mjélkkannan

PHILIPS

@Saeco

RENGORING KANNA
AVKALKNING

OK .
UTFORAEN
RENGORING
AV KANNAN?
@ESC

FYLLPA
VATTENBEHALLARE

fle @ >

<©:%

f=O>

i
H

<@

0>

<@

Den manatliga rengoéringscykeln férutser anvandning av systemet for
rengdring av mjolkkretsen "Saeco Milk Circuit Cleaner" for att avlagsna
eventuella mjolkrester fran kretsen. “Saeco Milk Circuit Cleaner” séljs
separat. For ytterligare detaljer, se sidan som beror underhallsprodukter.

[EN Vilj posten UNDERHALL fran maskinmenyn.

[PA Vilj RENGORING KANNA. Tryck pa knappen "OK" for att bekrifta.

Tryck pa knappen "OK" for att bekrafta.

I3 Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan.
Tryck pa knappen "OK".

B Fyll pa mjslkkannan med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan. Hall en
férpackning rengoringsmedel i mjélkkannan och vénta tills den I6ses
upp helt.
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For mjolkmunstycket till stopplaget genom att vrida det moturs.
mjoélkmunstycket genom att vrida det medsols.

[EX still en rymlig behéllare (1,5 I) under munstycket. Oppna

Bl Sétt in mjolkkannan i maskinen.

A sitt tillbaka locket.
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OK . )
HALL RENGORINGS-
MEDEL | KANNAN OCH
FYLL PA MED VATTEN

RENGORING KANNA

FYLLPA
VATTENBEHALLARE

OK
FYLL PA KANNAN
MED FRISKT VATTEN

X4 Tryck pa knappen "OK" for att starta cykeln. Maskinen borjar pumpa ut
16sningen genom mjélkmunstycket.

K] Symbolen hér bredvid visas. Statuslinjen gor det méjligt att se vilket
skede cykeln befinner sig i.

mVarning:

drick inte I6sningen som har kommit ut under denna process.

] Nar tillfiodet har avslutats, fyll pa vattenbehéllaren med friskt
dricksvatten upp till MAX-nivan. Tryck pa knappen "OK" for att
bekrafta.

EE] Ta bort mjslkkannan och vattenbehallaren fran maskinen.

2 Rengor mjslkkannan noggrant och fyll pa den med friskt dricksvatten.
Satt in mjolkkannan i maskinen. Tryck pa knappen "OK" for att
bekréfta.

I 16m behallaren och still tillbaka den under kaffemunstycket. Oppna
mjélkmunstycket genom att vrida det medsols.



SKOLJINING KANNA
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@ Maskinen paborjar tillflode av vatten, bade fran kaffemunstycket och
fran mjolkmunstycket. Statuslinjen gor det mojligt att se vilket skede
cykeln befinner sig i.

Nar bryggningen har avslutats atergdr maskinen till huvudmenyn.

El Nedmontera och rengér mjélkkannan sdsom visas i kapitlet "Veckovis
rengdring av mjolkkannan".

Manatlig smérjning av bryggruppen

Smorj bryggruppen efter ca 500 bryggningar eller en gang i manaden.
Saeco smorjfett for smorjning av bryggruppen kan képas separat. For
ytterligare detaljer, se sidan som berdr underhallsprodukter i denna
bruksanvisning.

n Se upp:

innan smorjning av bryggruppen, rengér den med friskt dricksvatten
och lat den torka sasom kapitlet "Veckovis rengéring av bryggruppen
visar.

Il Ligg smorjmediet enhetligt pa bada skarorna.
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Smorj dven stommen.

For in bryggruppen pa plats tills du hor att den har blockerats i ratt
position (se kapitlet "Veckovis rengéring av bryggruppen").

I3 For in droppuppsamlaren (intern) och sumpladan och sting
serviceluckan.

Manatlig reng6ring av bryggruppen med avfettningstabletter

° pHIps

i @ Saeco

MATARE
RENGOR. BRYGGRUPP
RENGORING KANNA

f=O>

i
S

<@

Férutom veckovis rengoring rekommenderar vi att utféra denna
rengoringscykel med avfettningstabletter efter ca 500 koppar kaffe,
eller en gdng i manaden. Detta moment kompletterar bryggruppens
underhallsfas.

Avfettningstabletter och Maintenance Kit séljs separat. For ytterligare
detaljer, se sidan som ber6r underhallsprodukter.

n Se upp:

avfettningstabletterna far endast anvdndas for rengoring och de fyller
inte nagon avkalkningsfunktion. Anvind Saecos avkalkningsmedel
for avkalkning och f6lj den procedur som beskrivs i kapitlet
"Avkalkning".

[EH Vilj posten "UNDERHALL" frén maskinmenyn.

P2 Vilj "RENGOR. BRYGGRUPP". Tryck pa knappen "OK".
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FYLLPA
VATTENBEHALLARE

<0

FOR RENGORING AV
BRYGGRUPP
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[EX Tryck pa knappen "OK" for att bekrafta.

I3 Fyll pa vattenbehallaren med friskt vatten upp till MAX-nivan.
Tryck pa knappen "OK".

E Ligg i en avfettningstablett i facket for formalt kaffe.
Tryck pa knappen "OK".

I stall en behallare (1,5 1) under kaffemunstycket.
Tryck pa knappen "OK" for att starta rengdringscykeln.

59
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RENGOR. BRYGGRUPP

]

Q>
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Symbolen har bredvid visas. Statuslinjen gor det mgjligt att se vilket
skede cykeln befinner sig i.

mVarning:

drick inte I6sningen som har kommit ut under denna process.
Bl Ta bort och tém behallaren i slutet pa tillflodet.

Bl Rengér bryggruppen i enlighet med det som anges i kapitlet "Veckovis
reng0ring av bryggruppen”.

Manatlig reng6ring av bonkaffebehallaren

Rengér bonkaffebehéllaren en gdng i manaden nér den &r tom med en
fuktig trasa for att avlagsna kaffets oljiga @mnen. Fyll pa behallaren med
boénkaffe pa nytt.
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AVKALKNING

Avkalkningsprocessen tar ungefar 35 minuter.

Under anvdndningen bildas kalk inuti maskinen som maste tas bort
regelbundet. | annat fall kan vatten- och kaffekretsen tilltappas. Det
kommer att vara maskinen som meddelar nar det ar nédvandigt att utfora
avkalkningen.

n Se upp:

om detta moment inte utfors kommer din maskin sluta att fungera
korrekt. | detta fall tacks INTE reparationen av garantin.

PHILIPS

Anvand endast Saeco avkalkningsmedel. Det ar speciellt utformat for att
halla maskinens prestanda pa en optimal niva.

Saeco avkalkningsmedel sdljs separat. FOr ytterligare detaljer, se kapitlet
"Bestallning av underhallsprodukter".

mVarning:

drick inte av avkalkningsmedlet eller bryggda drycker forran cykeln

UNDERHALL

RENGORING KANNA
AVKALKNING
CLEAN KANNA

har avslutats. Anvdnd absolut inte vindger som avkalkningsmedel.

Obs:
stang inte av maskinen under avkalkningscykeln. | annat fall, utfér cykeln
fran borjan igen.

For att utfora avkalkningscykeln, f6lj dessa instruktioner:

[EH Vilj posten "UNDERHALL" fran MASKINMENY.

[PA Vilj posten "AVKALKNING" och bekrifta med "OK".
Obs:

om knappen "OK" har tryckts ned av misstag, ga ut genom att trycka pa
knappen "ESC".

[EX Tryck pa knappen "OK" for att bekrfta.

f=O>

<@
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HALL |
AVKALKNINGSMEDEL |
VATTENBEHALLAREN

f=O>

g
é

<0

fsO>

OK _. .
TOM BEHALLARE

UNDER BRYGGRUPP

]
3

<@

0K
FYLL HALVA KANNAN
MED VATTEN OCH
SATT | BRYGGNING

<0l 10>

OK A
PLACERA BEHALLARE

UNDER PIP FOR

VARMVATTEN & KANNA

f=O>

i
&

<@

f=O>

FAS 112
AVKALKNING...

5
é

<0

OK M
SKOLJ

f=O>

VATTENBEHALLAREN
OCH HALL | VATTEN

i
é

<@

I Ta bort vattenbehallaren och vattenfiltret "INTENZA+" (om sadant
finns). Hall i hela innehallet i flaskan med Saeco avkalkningsmedel.
Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan.
Tryck pa knappen "OK".

B T6m droppuppsamlaren (intern) / (extern). Tryck p& knappen "OK".

A Fyll pa mjslkkannan till halften med friskt dricksvatten. Satt in kannan
och dppna mjélkmunstycket genom att vrida det medsols. Tryck pa
knappen "OK"

Stall en rymlig behallare (1,5 1) under &ng-/varmvattenmunstycket och
under kannans mjolkmunstycke. Tryck pa knappen "OK".

B Maskinen later avkalkningsmedlet rinna ut med regelbundna
intervaller. Statuslinjen pa skarmen anger vilket skede cykeln befinner

sigi.

Obs:
for att tomma behallaren under denna process och pausa
avkalkningscykeln, tryck pa knappen "ESC". For att fortsdtta med cykeln,
tryck pa knappen "OK".

[EX Meddelandet anger att den forsta fasen har avslutats. Vattenbehallaren
maste skoljas. Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till
MAX-nivan. Tryck pa knappen "OK"
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X 76m droppuppsamlaren (intern) och sitt tillbaka den i dess position.

A
OK < 5M BEHALLARE (2 Tryck dérefter pé knappen "OK"
UNDER BRYGGRUPP =
(@)
v
A Kl Tom mjolkkannan och fyll pa den med friskt dricksvatten. Satt tillbaka
R VL HALVA KANNAN 9 den i maskinen. Tryck pa knappen "OK".
MED VATTEN OCH =
SATT | BRYGGNING i
(@)
\2
N P Tom behallaren och still tillbaka den under &ng-/
BLACERA BEHALLARE 9 varmvattenmunstycket och under kannans mjélkmunstycke. Tryck pa
UNDER PIP FOR = knappen "OK".
VARMVATTEN & KANNA LR
(@)
v
N E] skoljningscykeln paborjas. Statuslinjen gor det majligt att se vilket
FAS 2/2 9 skede cykeln befinner sig i.
SKOLJNING... =
(@)
v
o R ] Nér allt vatten som behdvs for skoljningscykeln har runnit ut avslutar
o EXPRELIA 9 maskinen automatiskt avkalkningsprocessen och visar denna
evo = skarmbild efter en kort uppvdrmningsfas.
(@) (@)
7

EHE Ta bort och tom behallaren.

@ Nedmontera och rengér mjélkkannan sdsom visas i kapitlet "Veckovis
rengdring av mjolkkannan".

2 76m droppuppsamlaren (intern) och sitt tillbaka den i dess position.

EE] Placera tillbaka vattenfiltret "INTENZA+" (ifall sddant finns) i
vattenbehallaren.
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EE] Avkalkningscykeln &r nu klar.

a Obs:

nér avkalkningscykeln &r slut, rengdr bryggruppen sasom visas i kapitlet
"Veckovis rengdring av bryggruppen".

Skoljningscykeln utfor rengéring av kretsen med en forinstalld
vattenmangd for att garantera maskinens optimala prestanda. Om
behallaren inte fylls upp till MAX-nivan kan maskinen krava utférandet av
tva eller fler cykler.
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FORKLARING AV SKARMEN

Visat meddelande

Hur man nollstaller meddelandet

STANG LUCKA
KAFFEBONOR

Stang bonkaffebehallarens innerlock.

TILLSATT KAFFE

Fyll pa bonkaffebehallaren.

SATT IN BRYGGRUPP

Bryggruppen maste sattas in i maskinen.

SATT IN SUMPLADA

Satt in sumpladan och den interna droppuppsamlaren.

TOM SUMPLADA

Tom sumpladan.

Obs:
sumpladan ska endast tdmmas nar maskinen sager till och &r paslagen.
En tdomning med maskinen avstangd gor sa att maskinen inte kan
registrera att témning har skett.

STANG FRAMLUCKA

Stang serviceluckan.

FYLLPA
VATTENBEHALLARE

Ta ut vattenbehdllaren och fyll pa den.

TOM
DROPPUPPSAMLARE

Oppna serviceluckan och tém den interna droppuppsamlaren.

mVarning:

om momentet utférs nar maskinen ar paslagen registrerar maskinen
att sumpladan har tomts och nollistéller mataren. Darfor maste dven
sumpladan tommas pa kaffesump.

VRID KANNATILL
BRYGGNINGSLAGE

4ESC

Oppna mjélkmunstycket for att brygga drycker.
Tryck pa knappen "ESC" for att ga ut.

VRID KANNATILL
SKOLININGSLAGE

4ESC

Stang kannans mjolkmunstycke for att starta kannans rengdringscykel.
Tryck pa knappen "ESC" for att ga ut.
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Visat meddelande

Hur man nollstaller meddelandet

FOR IN KANNA

4ESC

For in mjolkkannan for att pabdrja tillflodet. Tryck pa "ESC" for att ga ut.

EXPRELIA

Maskinen maste avkalkas. Folj de moment som beskrivs i kapitlet
"Avkalkning" i denna bruksanvisning.

Obs: ifall avkalkningen inte utférs kommer maskinen sluta att fungera
korrekt. | detta fall tacks INTE reparationen av garantin.

EXPRELIA
V0

fehmn e FuTe

Maskinen anger att vattenfiltret INTENZA+" maste bytas ut.

Den réda lysdioden blinkar. Tryck pa knappen "(D" for att ga ut ur
stand-by laget.

STARTA OM FORATT
LOSA PROBLEMET

Anteckna koden (E xx) som aterges ldngst ned pa skarmen.

Stang av maskinen. Satt pa den igen efter 30 sekunder. Upprepa
proceduren 2 eller 3 ganger.

Om maskinen inte startar, kontakta Philips SAECO hotline i ditt land
och uppge koden som visas pa skarmen. Kontaktuppgifterna anges
antingen i garantihdftet som har levererats separat eller pad webbsidan
www.philips.com/support.




Beteende

Maskinen satts inte igang.
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Detta kapitel sammanfattar de vanligaste problem som skulle kunna
uppsta pa din maskin. Om informationen som aterges nedan inte hjalper
dig att |6sa ditt problem, se FAQ-sidan pa webbsidan www.philips.com/
support eller kontakta Philips Saeco hotline i ditt land. Kontaktuppgifterna
anges antingen i garantihaftet som har levererats separat eller pa
webbsidan www.philips.com/support.

Orsak

Maskinen ar inte kopplad till
elnatet.

Atgard

Koppla maskinen till elnatet.

Huvudstrombrytaren dr i laget “0".

Kontrollera att huvudstrombrytaren ar
ilaget”I"

Droppuppsamlaren fylls
pa aven fast det inte sker
nagon vattentdémning.

Ibland tommer maskinen
automatiskt ut vattnet i
droppuppsamlaren for att hantera
skoljningen av kretsarna och
garantera optimal drift.

Detta beteende uppfattas som normalt.

Kaffet ar inte tillrackligt
varmt.

De stora/sma kopparna ar kalla.

Forvarm de stora/sma kopparna
med varmvatten, eller anvénd
varmvattenmunstycket.

Dryckernas temperatur ar installd
pa Lag i konfigurationsmenyn.

Forsakra dig om att temperaturen
arinstalld pa Normal eller Hog i
konfigurationsmenyn.

Kall mjolk har tillsatts i kaffet.

Den kalla mjolken sanker temperaturen
pa slutprodukten: forvarm mjolken
innan du tillsatter den i drycken.

Inget utflode av
varmvatten.

Ang-/varmvattenmunstycket ar
tilltappt eller smutsigt.

Rengdr ang-/varmvattenmunstycket
(se kapitlet "Reng6ring och underhall").
Undersok angpipen for att kontrollera
att munstycket inte ar tilltappt. Gor

ett hal i kalkavlagringen genom att
anvanda en sakerhetsnal eller vanlig
nal.

Maskinen fyller inte pa
den stora/lilla koppen.

Maskinen har inte konfigurerats.

Ga in i konfigurationsmenyn for drycker
och reglera installningen for kaffets
utspaddhet enligt egen smak for varje
typ av dryck.

Kaffet ar inte tillrackligt
kramigt
(se anmarkning).

Kaffeblandningen ar inte lamplig,
eller s ar kaffet inte farskrostat
eller fér grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera
malningen sasom visas i kapitlet
"Reglering av kaffekvarn i keramik".

Kaffebonorna eller det férmalda
kaffet ar for gamla.

Forsdkra dig om att du anvander farska
kaffebonor eller férmalt kaffe.

Mjo6lken skummas inte.

Kannan ar smutsig eller har inte
satts in korrekt.

Kontrollera att kannan har rengjorts
korrekt och dess insattning.
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Beteende

Maskinen tar for lang tid
pa sig att varmas eller
vattenmangden som
kommer ut fran roret ar
begrédnsad.

Orsak

Maskinens krets har kalkat igen.

Atgérd

Utfor en avkalkning av maskinen.

Omajligt att dra ut
bryggruppen.

Bryggruppen ar i fel lage.

Satt pa maskinen. Stang
serviceluckan. Bryggruppen
satts automatiskt tillbaka i det
ursprungliga laget.

Sumpladan har satts in.

Dra ut kaffeuppsamlaren innan du
tar bort bryggruppen.

Omojligt att satta in
bryggruppen.

Bryggruppen ér inte i vilolage.

Forsakra dig om att bryggruppen ari
vilolage. Pilarna maste vara riktade mot
varandra. For att dstadkomma detta,

se kapitlet "Manatlig smérjning av
bryggruppen".

Kopplingssystemet &r inte i dess
ursprungliga position.

For in droppuppsamlaren och
sumpladan och stang serviceluckan.
Satt pa maskinen. Kopplingssystemet
atergdr automatiskt till dess
ursprungliga position. Darmed ar det
mdojligt att sétta in bryggruppen.

Det finns mycket malt
kaffe under eller 6ver

bryggruppen.

Det anvanda kaffet kanske inte
ar lampligt fér anvéandning med
automatiska maskiner.

Det kan vara nédvandigt att byta
kaffesort eller att dndra instéllningarna
for kaffekvarnen (se kapitlet "Reglering
av kaffekvarn i keramik").

Maskinen reglerar kaffekvarnen fér
en ny typ av kaffebonor eller for
formalt kaffe.

Maskinen justerar sig sjalv efter
bryggning av nagra koppar kaffe for
att optimera extraktionen beroende pa
hur kompakt det malda kaffet ar.

Det kan vara nédvandigt att brygga

2 eller 3 drycker for att komplettera
regleringen av kaffekvarnen.

Det &r inte ett funktionsfel hos
maskinen.

Maskinen producerar
kaffesump som ar for
fuktigt eller for torrt.

Reglera kaffekvarnen.

Regleringen av kaffekvarnen i keramik
paverkar kvaliteten hos kafferesterna.
Om kafferesterna ar for fuktiga, stall in
en grévre malning.

Om kafferesterna ar for torra, stéll in en
finare malning.

Se kapitlet "Reglering av kaffekvarn i
keramik".




Beteende

Maskinen utfor en
malning av kaffebonorna
men inget kaffe kommer
ut

(se anmarkning).

Orsak

Det saknas vatten.
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Atgard

Fyll pa vattenbehallaren med vatten
och ladda kretsen (se kapitlet "Manuell
skoljningscykel").

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen (se kapitlet
"Veckovis rengdring av bryggruppen").

Detta kan intrdffa nar maskinen
justerar dosen automatiskt.

Brygg nagra kaffe sasom visas i kapitlet
"Saeco Adapting System".

Munstycket ar smutsigt.

Rengo6r munstycket.

Kaffet ar for vattnigt
(se anmarkning).

Detta kan intréffa nar maskinen
justerar dosen automatiskt.

Brygg nagra kaffe sdsom visas i kapitlet
"Saeco Adapting System".

Kaffet ar for grovmalt.

Byt kaffeblandning eller reglera
malningen sasom visas i kapitlet
"Reglering av kaffekvarn i keramik".

Kaffet kommer ut for
langsamt
(se anmarkning).

Kaffet ar for finmalt.

Byt kaffeblandning eller reglera
malningen sasom visas i kapitlet
"Reglering av kaffekvarn i keramik".

Kretsarna ar tilltappta.

Utfor en avkalkningscykel.

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen (se kapitlet
"Veckovis rengdring av bryggruppen").

Det lacker ut kaffe utanfor
munstycket.

Munstycket ar tilltappt.

Reng6r munstycket och halen som

kaffet kommer ut ur.

Obs:

de hdr problemen kan vara normala om kaffeblandningen har dndrats eller
om den forsta installationen utfors. Vénta i detta fall tills maskinen utfér en
sjalvjustering sdsom visas i kapitlet "Saeco Adapting System".
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ENERGIBESPARING

Stand-by

f=OQ>

6
ta,

Saecos superautomatiska espressomaskin har utformats for att vara
energisparande, vilket bevisas av dess energimarkning i Klass A.

Efter en bestamd period av inaktivitet, som kan konfigureras av
anvandaren (se kapitlet "Maskinprogrammering"), stdngs maskinen av
automatiskt. Om en dryck har bryggts utfor maskinen en skoljningscykel.
| stand-by ar energiférbrukningen lagre an 1Wh.

For att sl& pa maskinen, tryck pa knappen "d)" (om huvudstréombrytaren
pa maskinens baksida ar i positionen "I"). Om kokaren ar kall utfor
maskinen en skoljningscykel.

Maskinen kan sattas i stand-by ldge manuellt genom att halla knappen
STAND-BY nedtryckt i 3 sekunder.

a Obs:

M maskinen kan inte sittas i stand-by lige om serviceluckan &r 6ppen.

Vid aktivering av stand-by laget kan maskinen utféra en
skoljningscykel. For att avbryta cykeln, tryck pa knappen "STOP".

Maskinen kan ateraktiveras:
M genom att trycka pa vilken knapp som helst pa kontrollpanelen;

genom att dppna serviceluckan (vid stangning av luckan satts
maskinen i stand-by lage).

Nar maskinen dr i stand-by lage blinkar den roda lysdioden pa knappen "(D".

Screen saver

Maskinen ar utrustad med en screen saver for att forlanga skarmens
livslangd. Efter 5 minuters inaktivitet borjar maskinens logo att "flyta
omkring"

Under dessa forhallanden ar maskinen aktiv och genom att trycka pa
knappen kommer den omedelbart att aktivera alla funktioner.

a Obs:

screen savern aktiveras inte om en ett alarm ar aktivt.
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Bortskaffande

| slutet pa maskinens livslangd far den inte hanteras som normalt
hushallsavfall, utan maste lamnas over till en atervinningscentral sa att den
kan atervinnas. Detta beteende bidrar till att varna om miljon.

- Forpackningsmaterialen kan atervinnas.

- Maskin: dra ut kontakten fran uttaget och klipp av elkabeln.

- Ld@mna apparaten och elkabeln hos ett servicecenter eller hos en
offentlig atervinningscentral.

Denna produkt 6verensstammer med det europeiska direktivet 2002/96/EG.

Symbolen pa produkten eller pa dess férpackning anger att produkten inte
far behandlas som hushallsavfall, utan maste lamnas over till en behorig
atervinningscentral for att kunna atervinna de elektriska och elektroniska
komponenterna.

Ett korrekt bortskaffande av produkten bidrar till att skydda miljé och
manniskor fran de eventuella bieffekterna av en felaktig hantering av
produkten under dess slutfas. For ytterligare information angaende
tillvdgagangssatten for atervinning av produkten ber vi er kontakta
behdrig lokal myndighet, ert sophamtningsforetag, eller affaren dar ni har
kopt produkten.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra produktens tekniska
egenskaper.

Nominell spanning - Nominell
effekt - Stromforsorjning

Se maskinens typskylt

Material stomme Termoplast

Storlek (I x h x d) 245 x 360 x 420 mm
Vikt 13,4kg

Langd elkabel 1200 mm

Kontrollpanel

Pa framsida

Koppens storlek

110 mm

Vattenbehallare

1,5 liter - Uttagbar

Kapacitet bonkaffebehallare 3009
Kapacitet sumplada 1M
Pumptryck 15 bar
Kokare Rostfritt stal

Sakerhetsanordningar

Overtrycksventil kokare - Dubbel
sdkerhetstermostat

Sédkerhetsanordningar

Termosdkring

GARANTI OCH SERVICE

Garanti

For mer detaljerad information angaende garantin och garantivillkoren, se
garantihaftet som levereras separat.

Service

Vi vill se till att du &r n6jd med din maskin. Om du inte redan har gjort
det, registrera din produkt pa www.philips.com/welcome. P3 detta satt
kan vi hélla kontakten med dig och skicka pdminnelser om rengdring och
avkalkning.

For service eller teknisk support, besok Philips webbsida
www.philips.com/support eller kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.
Telefonnumret anges antingen i garantihaftet som har levererats separat
eller pa webbsidan www.philips.com/support.
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BESTALLNING AV UNDERHALLSPRODUKTER

Anvand endast Saeco underhallsprodukter for rengoring och avkalkning.
Dessa produkter kan képas i Philips webbshop pa adressen
www.shop.philips.com/service, hos din lokala aterforsaljare eller hos
auktoriserade servicecenter.

Om du har svart att hitta de ratta produkterna for maskinens underhall,
kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.

Kontaktuppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats
separat eller pa webbsidan www.philips.com/support.

Oversikt 6ver underh3lisprodukter

- Avkalkningsmedel CA6700

5 pHwps

- Vattenfiltret INTENZA+ CA6702

- Smorjfett HD5061

3 - Avfettningstabletter CA6704

< pHILPS

., @Saeco
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PHILIPS

Milk circuit
cleaner ®

System for reng6ring av mjolkkretsen CA6705

Maintenance Kit CA 6706
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PHILIPS

Tillverkaren forbehaller sig ratten att utfora vilka dndringar som helst utan forvaming.

www.philips.com/saeco

del 20-09-12

Rev.01
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